—-— Instrukcja uzytkowania jest dostarczana wraz z odzieza,
F S A F = I Y® dodatkowo umieszczona na www.hfsafety.pl

DRACO Rekawice ochronne kat. Il

EN 388:2016+A1:2018 - Odpornos¢ mechaniczna 'WYPRODUKOWANO W PAKISTANIE
Odporno$¢ na scieranie -4 (zakres 0-4)
Odpornosé na przeciecie ~2 (zakres 0-5) EN388:2016+A1:2018  ENISO21420:2020
Odpornos¢ na rozerwanie - 4 (zakres 0-4)
Odporno$¢ na przektucie - 3 (zakres 0-4) Elﬂ CAT Il
Odpornoé¢ na przeciecie wg ISO 13997 TDM - X (zakres A-F)
4243X
X-Nie testowano/stepienie ostrza Produkt jest zgodny z wymogami rozporzadzenia PPE Regulation (UE) 2016/425
X- z i oy lub materiatuz iérego jestwykonans.  Opis produktu:
prae . na przeciecie, wyniki coup test 3 Rekawice ochronne wzmacniane skora dwoinowa. Przy nadgarstku mankiet zakoficzony
. lamowka. Strona grzbietowa z materiatu ze wzmocnieniami ze skory, czes¢ dionicowa, keiuk
Certyfikat badania typu UE i palce wykonane ze skory, wykoriczone wewnatrz podszewka.
SATRA Technology Europe Limited. .
Bracetown Business Park. Clonee. D15 YN2P. Dublin 15. Ireland. Rozmiary: 8/M, 9/1, 10/XL, 11/XXL, 12/X)XXL
Jednostka notyfikowana: 2777 Opakowanie: 12 par/op., 120 par/karton
Uzy i
Przed uzyciem rekawic nalezy upewnic sie, ze nie maja one Zadnych uszkodzeri mechanicznych. Uszkodzone rekawice nalezy wymienic na nowe. Przed przystapieniem
do pracy nalezy dobrac wiasciwy rozmiar rekawicy. Wrazliwos¢ dotykowa i zrecznosé zmniejszaja sie wraz z niewfasciwym rekawic, powodujac zmeczenie

dioni i palcow. Niewlasciwy rozmiar | zle dopasowanie prowadzi do stabej ochrony dioni. Podczas zakladania rekawicy nalezy upewnic sie, ze zarowno rekawica, jak i dfon
sa czyste, rekawica jest wolna od wad, ktére moga utrudniaC jej dziatanie, rozmiar rekawicy jest wiasciwy, a rekawica jest odpowiednio dopasowana do dioni. Stosowa-
ne rekawice ochronne stanowia ochrone przed dziafaniem czynnikow $redniego ryzyka (nie zagrazajacych zdrowiu ani 2yciu uzytkownikal. Nie stanowia ochrony przed
ogniem, pradem i Nie stanowia ochrony przed ekstremalnym ryzykiem (zimno). Rekawice antyprzecieciowe nie zapewniaja catkowite] ochrony
przed przecieciem. Uzywanie rekawic jest odradzane na stanowiskach, na kidrych stnieje ryzyko wplatania w wirujace czesci maszyny. Rekawice spefniajace wymagania
odpornosci na przebicie moga nie by¢ odpowiednie do ochrony przed ostro zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igly podskorne. Produkt nie zawiera zadnych substancji
szkodliwych dla uzytkownika
Zdejmowanie rekawic: zdjaC rekawice, gdy tylko sie 2uzyja lub ulegna uszkodzeniu. Poluzowac rekawice na obu dioniach. Trzymajac rekawice w d6t, zdjac plerwsza rekawice
tylko do palcow (mankiet pozostanie na dioni), a nastepriie chwycic druga rekawice pierwsza rekawica i Sciagnac ja. Pierwsza rekawica powinna sie zsunac. Trzyma rekawice
tylko za wewnetrzna strone - obszar nieskazony. Unikac dotykania zewnetrznej strony rekawicy,

Przechowywanie
Przechowywac w czystym, suchym, wentylowanym pomieszczeniu w temperaturze 5-25°C bez zanieczyszczen takich jak: brud, plesn, wilgo lub inne czynniki obnizajace
poziom achrony. Nie wystawiac na bezposrednie dziatanie promieni UV. Nie wystawiac na dziatanie ozonu i otwartego ognia. Transport i przechowywanie tylko w opakowaniach
dostawcy. Przy przechowywaniu zgodnie z Za\ecemarm okres przydatnosci do uzytkowania wynosi 3 do 5 lat od daty produkcji. Okres uzytkowania nie jest scisle okreslony
i zalezy od oraz za przydatnosci rekawicy do zamierzonego zastosowania

Utylizacja rekawic
Uzywane rekawice moga by¢ zanieczyszczone zakaznymi lub innymi niebezpiecznymi substancjami. Utylizacji ich nalezy dokonac zgodnie z obowiazujacymi przepisami
i normanni w zakresie ochrony érodowiska. W przypadku kontaktu z chemikaliami utylizowac zgodnie z zaleceniami producenta chemikaliow.

Czyszczenie rekawic

Nie nalezy uzywac zanieczyszczonych rekawic. Warunkiem ich ponownego uzycia jest doktadne wyczyszczenie oraz sprawdzenie rekawic po jego wykonaniu. Czysci¢ nalezy
je z dala od wszelkich zagrozen, a jesli zanieczyszczenie stanowi potencjalne zagrozenie dla skory dtoni lub nie jest usuwalne, rekawice nalezy delikatnie zsunac unikajac
kontaktu dioni ze szkodliwa substancja. Zuzyte rekawice nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Rekawice nadajace sie do prania sa oznaczone adpowiednim
piktogramem. Za wiasciwosci ochronne uzywanych rekawic po praniu/czyszczeniu odpowiada uzytkownik. Firma Semex nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w tym zakresie.

LOT# Deklaracja zgodnosci: https:/hfsafety.pl/
Data produkgji:

P.H.P.U. SEMEX Fertacz, Huszno Sp. J. ODDZIAL KRAKOW

ul. Jagielloriska 101/105 ul. Biskupiriska 28, budynek X GRUPA
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tel.: +48 34 39 06 735 tel.: +48 12 390 46 00 SEMEX E SAF:TY@
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[ ] Instructions for use are provided with the gloves,
F SA F = I Y® additionally located on www.hfsafety.pl

DRACO Safety gloves cat. Il

EN 388:2016+A1:2018 - Mechanical risk MADE IN PAKISTAN
Abrasion resistance -4 (range 0-4)
Blade cut resistance -2 (range 0-5) EN 388:2016+A1:2018 EN SO 21420:2020
Tear resistance -4 (range 0-4)
Puncture resistance -3 (range 0-4) Elﬂ CATII
TDM cut resistance - X (range A-F)
4243X
X-Not Tested / Blade blunted Product is in compliance with requirements of the PPE Regulation (EU) 2016/425

Product description:
Cow leather glove with cow split palm, fingers and thumb, and textile
back of hand, with a Fleece lining, and safety cuff.
Natural split leather with yellow textile back of hand.

X -Test method

for: i
. the coupe: i

EU- Type Examination Certificate
SATRA Technology Europe Limited. .
Bracetown Business Park. Clonee. D15 YN2P. Dublin 15. Ireland. Sizes: 8/M, 9/1, 10/XL, 11/XXL, 12/X0L

Notified Body: 2777 Packing: 12 pairs/bag., 120 pairs/carton

Precautions for use
Before using the gloves make sure that there are no any mechanical damage. Damaged gloves should be replaced by new ones. Before warking, you should choose
the correct size of gloves. Tactile sensitivity and dexterity reduce with poor fitting of glove cause fatigue in hands and finger. Wrong size and poor fitting leads to poor hand
protection. When donning the glove, please ensure that both glove and hand are clean, glove is free from defects that can hinder performance, glove size is right, and glove
is properly fit on the contours and crotches of fingers. Used gloves provide protection against medium risk but it's not allowed to use them as protection against chemicals,
fire, shock and radiation. They do not provide protection against extreme risks (cold). These gloves resist cut but are not cut proof. Da not use in position where there
is a risk of entanglement in rotating parts of the machine. Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not be suitable for protection against sharply pointed
objects such as hypodermic needles. None of the materials or processes used in the manufacture of these products is known to be harmful to the wearer.

Removal: Remove the glove as soon as it wear off or damage. Loosen the gloves on both hands. Hold hands down to prevent dripping of material, product or contaminated
water on your skin or clothing. While holding the gloves down, remove the first glove only up to the fingers - the cuff will remain over the palm. Grasp the second glove
wiith the first glove and pull it off. The first glove should slide off. Hold the gloves by the inside only - the uncontaminated area. Avoid touching the outside of the glove.
Storage
Do not expose to direct UV. Ideally stored in a clean, dry and ventilated at 5-25°C without i from moisture, dirt, mould, respectively
and other factors that lower level of protection.. Do not expose to sources of ozone and open flames. Transport and storage only in supplier's packaging. If stored as
recommended, the mechanical properties of the product will not change for 3 to 5 years from the date of manufacture. Service life cannot be specified and depends on
the application and responsibility to user to ascertain suitability of the glove for its intended use.

Disposal

Used gloves may be contaminated with infectious or other hazardous substances. Disposal of them should be made in accordance with applicable local regulations. In case
of contact with chemicals , they should be disposed of in accordance with the chemicals' manufacturer’s instructions,

Cleaning /
Gloves should not be left in contaminated condition if re-use is intended in which case gloves should be cleaned as far as possible provided no serious hazard exists, before
removal from hand. After cleaning gloves should be thoroughly inspected. When contaminant is not removable or presents a potential hazard, it is advisable to ease left
and right gloves off alternately using the gloved hand so that the gloves are removed without thecontaminant contacting bare hands. Used gloves should be disposed by
incineration or as per the regulation of local authorities. Gloves that are suitable for washing are marked with appropriate pictograms. The user is responsible for the protective
properties of the used gloves after washing or cleaning, SEMEX does not bear any responsibility in this regard.

LOT# EU Declaration of Conformity: https:/hfsafety.pl/
Date of production:
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